Instrucciones de montaje
Instrucdes de montagem
Assembly instructions
Instructions d'assemblage
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Armario de 3 puertas
Roupeiro de 3 portas

Wardrobe with 3 doors
Armoire 3 portes
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ES) Por motivos de seguridad ¢
pared. Tornillos y tacos seg?n
PT) Por raz»es de seguran-a ®
parede. Parafusos e tacos de 4
parede (nh«o inclu2dos)

EN) For safety reasons it is n
Use screws and plugs according
included)

FR) Pour des raisons de s®curi
fixer au mur. Vis et chevill et

incl us)
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ES) Decidir |l a po
baldas y colocarl af
Il evantar | armari

PT) Decid
prateleir
Il evantar

T

a posi
s e coloque-a antes de
arm8rio
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EN) Decide the posi
n
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tion of the
shelves and place it before Iifting
the wardrobe
FR) D®cidez | a position de
| " ®t ag re et placez | a avant de
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ES) Alinear 1l os torni s para

PT) Alinhar os parafu s dp pr
EN) Align shelf screws
FR) Aligner |l es vis de | ' ®fag
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ES) Regul aci -n puertas / PT) Regul a- «o0o portas / El
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